
Anhang zum Ergebnisbericht zur Vernehmlassung zur Revision der Mehrwert-
steuerverordnung  
 
Liste der Adressaten und der nicht angeschriebenen Teilnehmenden  
Liste des destinataires et participants non inscrits  
Elenco dei destinatari e partecipanti non iscritti 
 

1. Kantone / Cantons / Cantoni   

Adressaten / Destinataires / Destinatari Abk. / Abrév. / 

Abbrev. 

eingegangene 

Stellungnahme 

Staatskanzlei des Kantons Zürich  ZH  

Staatskanzlei des Kantons Bern  BE  

Staatskanzlei des Kantons Luzern  LU  

Standeskanzlei des Kantons Uri  UR  

Staatskanzlei des Kantons Schwyz  SZ  

Staatskanzlei des Kantons Obwalden  OW  

Staatskanzlei des Kantons Nidwalden  NW  

Regierungskanzlei des Kantons Glarus  GL  - (Verzicht) 

Staatskanzlei des Kantons Zug  ZG  

Chancellerie d'Etat du Canton de Fribourg  FR  

Staatskanzlei des Kantons Solothurn  SO  

Staatskanzlei des Kantons Basel-Stadt  BS  

Landeskanzlei des Kantons Basel-Landschaft  BL  

Staatskanzlei des Kantons Schaffhausen  SH  

Kantonskanzlei des Kantons Appenzell Ausserrhoden  AR - (Verzicht) 

Ratskanzlei des Kantons Appenzell Innerrhoden  AI  

Staatskanzlei des Kantons St. Gallen  SG - (Verzicht) 

Standeskanzlei des Kantons Graubünden  GR - (Verzicht) 

Staatskanzlei des Kantons Aargau  AG  

Staatskanzlei des Kantons Thurgau  TG  

Cancelleria dello Stato del Cantone Ticino TI  

Chancellerie d’Etat du Canton de Vaud VD  

Chancellerie d’Etat du Canton du Valais VS  

Chancellerie d’Etat du Canton de Neuchâtel NE  

Chancellerie d’Etat du Canton de Genève GE  

Chancellerie d’Etat du Canton du Jura JU  

Konferenz der Kantonsregierungen  

Conférence des gouvernements cantonaux 

Conferenza dei Governi canatonali 

KdK 

CdC 

CdC 

 

 

2. Fürstentum Liechtenstein / Principauté de Liechtenstein / Princi-
pato del Liechtenstein 

 

Adressaten / Destinataires / Destinatari Abk. / Abrév. / 

Abbrev. 

eingegangene 

Stellungnahme 

Regierung des Fürstentums Liechtenstein FL  

 
 

3. Politische Parteien / Partis politiques / Partiti politici  
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Adressaten / Destinataires / Destinatari Abk. / Abrév. / 
Abbrev. 

Eingegangene 
Stellungnahme 

Bürgerlich-Demokratische Partei  

Parti bourgeois-démocratique  

Partito borghese democratico  

BDP 

PBD 

PBD 

 

Christlichdemokratische Volkspartei  

Parti démocrate-chrétien  

Partito popolare democratico  

CVP 

PDC 

PPD 

 

Christlich-soziale Partei Obwalden  csp-ow  

Christlichsoziale Volkspartei Oberwallis CSPO  

Evangelische Volkspartei der Schweiz  

Parti évangélique suisse  

Partito evangelico svizzero  

EVP 

PEV 

PEV 

 

FDP. Die Liberalen 

PLR. Les Libéraux-Radicaux 

PLR. I Liberali Radicali 

FDP 

PLR 

PLR 

- (Verzicht) 

Grüne Partei der Schweiz GPS  

Parti écologiste suisse PES  

Partito ecologista svizzero PES 

Grüne 

Les Verts 

I Verdi 

 

Grünliberale Partei Schweiz  

Parti vert’libéral pvl 

glp 

pvl 

 

Lega dei Ticinesi  Lega  

Mouvement Citoyens Romand  MCR  

Partei der Arbeit 

Parti suisse du travail 

PdA 

PST 

 

Schweizerische Volkspartei  

Union Démocratique du Centre  

Unione Democratica di Centro  

SVP 

UDC 

UDC 

- (Verzicht) 

Sozialdemokratische Partei der Schweiz  

Parti socialiste suisse  

Partito socialista svizzero  

SPS 

PSS 

PSS 

 

 

4. Gesamtschweizerische Dachverbände der Gemeinden, Städte 
und Berggebiete / associations faîtières des communes, des vil-
les et des régions de montagne qui oeuvrent au niveau national / 
associazioni mantello nazionali dei Comuni delle città e delle re-
gioni di montagna 
 

 

Adressaten / Destinataires / Destinatari Abk. / Abrév. / 
Abbrev. 

Eingegangene 
Stellungnahme 

Schweizerischer Gemeindeverband  

Association des Communes Suisses 

Associazione die Comuni Svizzeri 

SGV 

ACS 

ACS 

 

Schweizerischer Städteverband 

Union des villes suisse 

Unione delle città svizzere 

SSV  

Schweizerische Arbeitsgemeinschaft für die Bergge-

biete 

SAB  

 

5. Gesamtschweizerische Dachverbände der Wirtschaft / associa-
tions faîtières de l'économie qui oeuvrent au niveau national/ 

 

http://www.bdp.info/
http://www.cspo.ch/
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associazioni mantello nazionali dell'economia 
 

Adressaten / Destinataires / Destinatari Abk. / Abrév. / 

Abbrev. 

Eingegangene 

Stellungnahme 

Verband der Schweizer Unternehmen 

Fédération des entreprises suisses 

Federazione delle imprese svizzere 

 

economiesuisse 

 

Schweizerischer Gewerbeverband  

Union suisse des arts et métiers  

Unione svizzera delle arti e mestieri  

sgv 

usam 

usam 

 

Schweizerischer Arbeitgeberverband 

Union patronale suisse 

Unione svizzera degli imprenditori 

 - (Verzicht) 

Schweizerischer Bauernverband  

Union suisse des paysans  

Unione svizzera dei contadini  

sbv 

usp 

usc 

 

Swiss Banking 

Schweizerische Bankiervereinigung  

Association suisse des banquiers  

Associazione svizzera dei banchieri  

Swiss Bankers Association 

 

SBVg 

ASB 

ASB 

 

Schweizerischer Gewerkschaftsbund  

Union syndicale suisse  

Unione sindacale svizzera  

SGB 

USS 

USS 

 

Schweizerischer Kaufmännischer Verband  

Société suisse des employés de commerce 

Società svizzera degli impiegati di commercio 

kfmv  

Travail.Suisse   

 

6. Finanzbehörden und Steuer-Organisationen / Autorités finan-
cières et organisations fiscales / Autorità finanziarie e organizza-
zioni fiscali  

 

 

Adressaten / Destinataires / Destinatari Abk. / Abrév. / 

Abbrev. 

Eingegangene 

Stellungnahme 

Konferenz der kantonalen Finanzdirektorinnen  

und Finanzdirektoren  

Conférence des directrices et directeurs cantonaux des 

finances 

Conferenza dei direttori cantonali delle finanze 

 

FDK 

 

CDF 

CDCF 

 

Schweizerische Steuerkonferenz 

Conférence suisse des impôts 

Conferenza fiscale Svizzera 

SSK 

CSI 

CFS 

 

Städtische Steuerkonferenz Schweiz 

Conférences des villes suisses sur les impots 

 - (Verzicht) 

Konferenz der städtischen Finanzdirektorinnen und Fi-

nanzdirektoren 

KSFD  

Schweizerische Vereinigung diplomierter Steuerexper-

ten 

Association suisse des experts fiscaux diplomés 

Associazione svizzera degli esperti fiscali diplomati 

SVDS 

 

ASEFiD 

 

- (Verzicht) 

Schweizerische Vereinigung für Steuerrecht 

Association suisse de droit fiscal 

Associazione svizzera di diritto fiscale 

IFA 

IFA 

IFA 

 

Schweizerische Nationalbank  SNB  
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Banque nationale suisse 

Banca nazionale svizzera 

BNS 

BNS 

 

 

7. Regionale Direktorenkonferenzen / Conférences régionales des 
gouvernements / Conferenze dei direttori cantonali regionali  

 

 

Adressaten / Destinataires / Destinatari Abk. / Abrév. / 

Abbrev. 

Eingegangene 

Stellungnahme 
Conférence des Gouvernements de Suisse occidentale  

Westschweizer Regierungskonferenz 

Conf. dei Governi cantonali della Svizzera occidentale 

CGSO 

WRK 

 

Konferenz der Ostschweizer Kantonsregierungen 

Conf. des Gouvernements de Suisse orientale 

Conf. dei Governi cantonali della Svizzera orientale 

  

Regierungskonferenz der Gebirgskantone 

Conf. des Gouvernements des cantons de montagne 

Conf. dei Governi dei Cantoni di montagna 

  

Regionalkonf. der Regierungen der Nordwestschweiz 

Conf. des Gouvernements de Suisse du nord-ouest Conf. 

regionale dei Governi della Svizzera nord-occ. 

  

Zentralschweizer Regierungskonferenz 

Conf. des Gouvernements de Suisse centrale 

Conf. dei Governi della Svizzera centrale 

  

 

 

8. Übrige Organisationen und Interessenten / Autres organisations 
et personnes intéressées / Altre organizzazioni e persone inte-
ressate 

 

 

Adressaten / Destinataires / Destinatari Abk. / Abrév. / 

Abbrev. 

Eingegangene  

Stellungnahme 
Die Schweizerische Post 

La Poste Suisse 

La Posta Svizzera 

Die Post  

Schweizerische Bundesbahnen 

Chemins de fer fédéraux suisses 

Ferrovie federali svizzeri 

SBB 

CFF 

FFS 

 

Centre Patronal CP  

Fédération des Entreprises Romandes FER  

EXPERTsuisse, Schweizerischer Expertenverband für Wirt-

schaftsprüfung, Steuern und Treuhand 

EXPERTsuisse, Association suisse des experts en audit, fis-

calité et fiduciaire 

  

TREUHAND SUISSE (Schweizerischer Treuhänder-Verband) 

FIDUCIAIRE SUISSE (Union Suisse des Fiduciaires) 

FIDUCIARI SUISSE (Unione Svizzera dei Fiduciari) 

  

Schweizerischer Verband für Rechnungslegung und  

Controlling  

veb.ch  

Verband der Industrie- und Dienstleistungskonzerne in  

der Schweiz 

Fédération des groupes industriels et de services en Suisse 

SwissHoldings  

swissmem swissmem  

Verband schweizerischer Speditions- und Logistik- 

Unternehmen  

SPEDLOGS-

WISS 
 

VSIG — Handel Schweiz VSIG  
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VSIG — Commerce Suisse 

VSIG — Commercio Svizzera 

Interessengemeinschaft Detailhandel Schweiz  

Communauté d’intérêt du commerce de détail suisse 

IG DHS  

Swiss Retail Federation   

Schweizer Detaillistenverband 

IG SwissShop 

  

Verband Schweizerischer Elektrizitätsunternehmen  

Association des entreprises électriques suisses 

Associazione delle aziende elettriche svizzere 

VSE  

Verband der Schweizerischen Edelsteinbranche   

Schweizerischer Pensionskassenverband 

Association suisse des institutions de prévoyance 

Associazione svizzera delle Istituzioni di previdenza 

ASIP  

swissuniversities   

Rektorenkonferenz der Fachhochschulen der Schweiz  

Conf. des Recteurs des Hautes Écoles Spécialisées  

KFH 

CSHES 
 

Rektorenkonferenz der Schweizer Universitäten 

Conférence des Recteurs des Universités Suisses 

Conferenza dei Rettori delle Università Svizzere  

CRUS  

Mehrwertsteuer-Konsultativgremium 

Organe consultatif en matière de TVA 

Organo consultivo per l'IVA 

  

Kunsthandelsverband der Schweiz 

Association du Commerce d'Art de la Suisse 

  

Verband schweizerischer Antiquare und Kunsthändler 

Le Syndicat Suisse des Antiquaires et Commerçants d'Art 

Sindacato svizzero degli antiquari e commercianti d'arte 

VSKA 

SSACA 

SSACA 

 

Verband schweizerischer Antiquare und Restauratoren  VSAR  

Verband schweizerischer Auktionatoren von Kunst und 

Kulturgut 

  

Association Suisse des Diffuseurs, Editeurs et Libraires ASDEL  

Beratungsstelle für Unfallverhütung  

Bureau de prévention des accidents  

Ufficio prevenzione infortuni  

bfu 

bpa 

upi 

 

Bibliomedia Schweiz Suisse Svizzera   

Verband Kunstmarkt Schweiz VKMS  

SCHWEIZER MEDIEN 

MEDIAS SUISSE 

STAMPA SVIZZERA 

VSM  

Conférence latine des Directeurs cantonaux des finances   

Ecole polytechnique fédérale de Lausanne   

Schweizer Buchhändler- und Verleger-Verband  SBVV  

Schweizerischer Verband für visuelle Kommunikation  

Association suisse pour la communication visuelle 

Associazione svizzera per la comunicazione visuale 

VISCOM  

Vending Verband Schweiz  

Vending Association Suisse  

Vending Associazione Svizzera  

VVS 

VAS 

VAS 

 

Verband des Schweizerischen Versandhandels 

Association Suisse e Vente à Distance 

VSV 

ASVAD 
 

Verband schweizerischer Galerien 

Association des galeries suisses 

Associazione delle gallerie svizzere 
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Eidgenössische Koordinationskommission für Arbeitssi-

cherheit 

Commission fédérale de coordination pour la sécurité au tra-

vail  

Commissione federale di coordinamento per la sicurezza sul 

lavoro 

 

EKAS 

 

CFST 

 

CFSL 

 

 

9. Weitere / Autres / Altri  

Nicht angeschriebene Teilnehmende / Partici-

pants non inscrits / Partecipanti non iscritti 

Abk. / Abrév. / 

Abbrev. 

eingegangene 

Stellungnahme 

Patronfonds   

APROA AG   

medswiss.net   

Verein Kooperative Speicherbibliothek Schweiz   

Die Schweizer Journalistinnen 

I giornalisti svizzeri 

Les journalistes suisses  

impressum  

Società Editori della Svizzera Italiana  SESI  

Associazione dei Librai della Svizzera Italiana ALSI  

Autorinnen und Autoren der Schweiz  AdS  

H+ Die Spitäler der Schweiz   

Schweizerischer Versicherungsverband SVV  

Schweizerische Konferenz der kantonalen Erziehungs-

direktoren 

EDK  

Schweizerischer Baumeisterverband SBV  

Suisseculture   

Chambre vaudoise des arts et métiers FPV  

 
 


